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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1239
z 18. mdja 2016,

ktorym sa stanovujii pravidli uplatiiovania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 13082013, pokial ide o systém dovoznych a vyvoznych licencii

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizicia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 23479, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 ('), a najmd na jeho ¢ldnok 178 a ¢ldnok 223 ods. 3 pism. a),
b) a ¢),

kedze:

(1)  Nariadenim (EU) ¢ 1308/2013 sa zrusilo a nahradilo nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 () a stanovili sa nim
pravidld tykajice sa dovoznych a vyvoznych licencii na polnohospodérske vyrobky. Takisto sa v fiom Komisia
splnomociiuje na prijimanie delegovanych a vykondvacich aktov v tejto stvislosti. V zdujme zabezpecenia bezpro-
blémového fungovania systému dovoznych a vyvoznych licencii v novom prdvnom rdmci sa musia prostred-
nictvom takychto aktov prijat urcité pravidld. KedZe ciefom uvedenych aktov je Zjednodu§it’ a prisposobit
ustanovenia uplatnitelné na systém dovoznych a vyvoznych licencii novému prédvnemu rdmcu stanovenému
nariadenim (EU) ¢. 13082013, delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2016/1237 () sa menia nariadenia
Komisie (ES) & 2535/2001 (¥, (ES) &1342/2003 (), (ES) & 2336/2003 (), (ES) & 951/2006 (), (ES)
¢. 341/2007 (%) a (ES) ¢. 382/2008 (°) a zru$uji nariadenia Komisie (ES) ¢. 2390/98 ('), (ES) €. 1345/2005 (1),
(ES) & 376/2008 () a (ES) ¢. 507/2008 ("),

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.

(*) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. okt6bra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polnohospodarskych trhov a o osobitnych
ustanoveniach pre urcité polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej organizdcii trhov) (U. v. EU L 299, 16.11.2007,
s. 1).

Delegovane nariadenie Komisie (E(j) 2016/1237 z 18. mja 2016, ktorym sa doplfia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢ 1308/2013, pokial ide o pravidld uplatiiovania systému dovoznych a vjvoznych licencif, a ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1306/2013, p0k1a1 ide o pravidld tyka}uce sa uvolnenia a prepadnutla zabezpeky zloZenej pre takéto licencie,
ktorym sa menia nariadenia Komisie (ES) ¢. 2535/2001, (ES) ¢. 1342/2003, (ES) ¢. 2336/2003, (ES) ¢. 951/2006, (ES) ¢. 341/2007
a (ES) ¢. 382/2008 a zrusuju nariadenia Komisie (ES) €. 2390/98, (ES) €. 1345/2005, (ES) ¢. 376/2008 a (ES) ¢. 507/2008 (pozri stranu

1 tohto tradného vestnika).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2535/2001 zo 14. decembra 2001, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld uplatfiovania nariadenia Rady
(ES) & 1255/1999 o dohoddch tykajiicich sa dovozu mlicka a mlie¢nych vyrobkov a otvorenia colnych kvét (U. v. ES L 341,
22.12.2001,s. 29).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1342/2003 z 28. )ula 2003, ktorym sa ustanovujii osobitné podrobné pravidld uplatfiovania systému
dovoznych a vyvoznych licenci na obilniny a ryzu (U. v. EU L 189, 29.7.2003, 5. 12).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2336/2003 z 30.decembra 2003, ktorym sa zavddzajii podrobné pravidld na uplatiiovanie nariadenia Rady
(ES) ¢. 670/2003, ktorym sa ustanovujd urcité opatrenia tykajiice sa trhu s etylalkoholom pol'nohospodarskeho povodu (U. v. EU L 346,
31.12.2003,s.19).

(") Nariadenie Komisie (ES) ¢. 951/2006 z 30. juna 2006, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld implementdcie nariadenia Rady (ES)
¢. 318/2006, pokial ide o obchodovanie s tretfmi krajinami v sektore cukru (U. v.EU L 178, 1.7.2006, 5. 24).

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 341/2007 z 29. marca 2007 o otvoreni a ustanoveni spravy colnych kvt a zavedeni systému dovoznych
licencii a osvedceni o povode vzfahujicich sa na cesnak a niektoré dalsie polnohospodirske vyrobky dovezené z tretich krajin
(U.v.EUL 90, 30.3.2007, 5. 12).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 382/2008 z 21. aprila 2008 o pravidlich uplatiovania dovoznych a vyvoznych povoleni v sektore
hovidzieho a telacieho misa (U. v. EUL 115, 29.4.2008, s. 10).

(") Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2390/98 z 5. novembra 1998, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES)
. 1706/98, pokial ide o opatrenia pre dovoz uréitych obilnych vyrobkov a spracovanych obilnych a ryzovych vyrobkov s povodom
v $tdtoch africkej, karibskej a tichomorskej oblasti alebo zdmorskych krajindch a tizemiach, a ktorym sa zruSuje nariadenie (EHS)
¢.2245/90 (U.v.ESL 297,6.11.1998,s. 7).

(") Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1345 /2005 zo 16. augusta 2005, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld na uplatiiovanie systému
dovoznych licencii v odvetvi olivového oleja (U.v.EUL 212,17.8.2005,5.13).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 376/2008 z 23. aprila 2008, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld uplatfiovania systému dovoznych
a vyvoznych licencif a certifikdtov s vopred stanovenou sadzbou ndhrady pre polnohospodarske vyrobky (U. v. EU L 114, 26.4.2008,
s.3

*) Nar)ladenle Komisie (ES) ¢. 507/2008 zo 6. jina 2008, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld na uplatiiovanie nariadenia Rady (ES)

¢ 1673/2000 o spolo¢nej organizacii trhov s Tanom a konope pestovanymi na vidkno (U. v. EU L 149, 7.6.2008, s. 38).

——
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(2)  V zdujme riadnej a jednotnej spravy licen¢ného systému je vhodné stanovit spolo¢né ustanovenia, pokial ide
o podévanie Ziadosti o licencie a pokial ide o vyddvanie licencii.

(3)  Na ucely jednoznacnej identifikdcie Ziadatela o licenciu a drzitela licencie by sa malo pouzit Cislo registrcie
a identifikdcie hospodarskych subjektov (EORI).

(4)  Je potrebné stanovif primeranti tGroveit zdbezpeky v stvislosti s licenciami, ktoré sa majii vydat, aby sa
zabezpecilo, Ze vyrobky budil dovezené alebo vyvezené, kym je licencia platnd.

(5)  Malo by byt mozné vydat vypisy z licencii, ktoré maji rovnaky tcinok ako licencie, na zdklade ktorych st
vyhotovené, aby bolo mozné sticasne vykonat niekolko opericii v rimci jednej licencie.

(6)  Je potrebné stanovit platnost dovoznych a vyvoznych licencii. Td sa moze pri konkrétnych vyrobkoch liit a musi
sa stanovit s ciefom vymedzit, kedy sa md splnit zdvizok na vyvoz alebo dovoz.

(7)  Vzhladom na medzindrodné obchodné zvyklosti tykajice sa prislusnych polnohospodérskych vyrobkov by sa
mala vymedzit troveii tolerancii, pokial ide o mnozstvo vyvazanych a dovdzanych vyrobkov v porovnani
s mnozstvom uvedenym na licencii.

(8)  Dovoznd a vyvozna licencia predstavuje pravo a zakladd povinnost prepustit do volného obehu alebo vyviezt. Je
potrebné vymedzit, kedy je splneny zdvizok na dovoz alebo vyvoz a ako to dokazat.

(9)  Je vhodné vypracovat ustanovenia o postupe, ktory sa md dodrziavat, ked sa licencia zni¢{ alebo strati.

(10) S cielom zniZit administrativnu zdtaz v pripadoch, ked je suma zdbezpeky potrebnej na vydanie licencie
pomerne nizka, mala by sa stanovit prahovad hodnota, pod ktorou sa nevyzaduje Ziadna zabezpeka.

(11) S cielom znizit administrativnu zdtaZ je vhodné stanovit maximdlne mnozZstva pre Specifické vyrobky, na ktoré sa
nevyzaduje licencia.

(12) Ak sa nesplni zdvizok na dovoz alebo vyvoz mali by sa prijat opatrenia, a to najmd v pripadoch uznanych ako
vyssia moc. V takychto pripadoch moino uvedeny zavizok povaiovaf za zruseny, resp. predlzit platnost
prislusnej licencie.

(13) Je potrebné stanovit niektoré dalsie poziadavky na oznamovanie, pokial ide o dovozné licencie na konope,
cesnak a etylalkohol polnohospodérskeho povodu, s cielom zohladnit osobitosti tychto odvetvi.

(14) Vzhladom na potrebu zabezpecit hladky prechod z pravidiel platnych v sicasnosti na tie, ktoré sa zavddzaju
tymto nariadenim, mali by sa prijat niektoré prechodné ustanovenia.

(15) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢nti organizaciu polnohos-
podarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje vymedzenie pojmov ,deklarant” podla ¢ldnku 5 ods. 15, ,,rlademe rizika“ podla
¢lanku 5 ods. 25 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 952/2013 () a pojmu ,vyvozca“ podla ¢lanku 1
ods. 19 delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢. 2015/2446 (*). Okrem toho sa uplatiiuje vymedzenie pojmov
stanovené v ¢lanku 1 delegovaného nariadenia (EU) 2016/1237.

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 z 9. okt6bra 2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie (U. v. EU L 269,
10.10.2013,s.1).

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446 z 28. jila 2015, ktorym sa doplia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
& 952/2013, pokial ide o podrobné pravidla, ktorymi sa blizsie urcuji niektoré ustanovenia Colného kédexu Unie (U. v. EU L 343,
29.12.2015,s. 1).
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Cldnok 2
Poddvanie Ziadosti o licencie a vydéavanie licencii

1. Ziadosti o licencie sa poddvaji a licencie sa vyddvajii prostrednictvom aplikdcie informaénych technoldgif
(-aplikcii IT*) pri re$pektovani celistvosti a noriem kvality podla oddielu 3 bodu B prilohy I k delegovanému nariadeniu
Komisie (EU) &. 907/2014 ().

Ak nie st ziadne takéto aplikdcie IT k dispozicii, resp. nie st ti¢inné, ako nidzové rieSenie pri chybajtcich aplikicidch IT
mozno Ziadosti o licencie poddvat a licencie vyddvat aj prostrednictvom vytla¢eného vzoru uvedeného v prilohe
[ k tomuto nariadeniu a pri zohladneni pokynov stanovenych v uvedenej prilohe.

2. Naézvy a adresy orgdnov zodpovednych za prijimanie Ziadosti a vydavanie licencii sa musia uverejnif na oficidlnom
webovom sidle uvedenych organov, alebo na oficidlnom webovom sidle kazdého ¢lenského $tatu venovanom obchodu
s polnohospoddrskymi vyrobkami.

3. Ziadosti sa musia vyplnit strojopisom v jednom z tradnych jazykov Unie $pecifikovanom prislusnymi organmi
¢lenského $tatu vydavajiceho licencie, pricom rovnaky format plati pre vyddvanie licencii.

4. 'V pripade potreby mozu prislusné organy jednotlivych ¢lenskych 3titov vyzadovat preklad neharmonizovaného
textu v ziadostiach o licencie alebo v prilozenych dokumentoch do tiradného jazyka alebo do jedného z dradnych
jazykov prislusného ¢lenského $tatu, a to na naklady Ziadatela.

5. Ziadost o licenciu sa vyplia v stlade s tcelom licencie a podla ozndmenia o dovoznych a vyvoznych licencidch na
polnohospodarske vyrobky (3).

6.  Orgdn vyddvajiici licencie neprijme Ziadosti, ktoré nie st v stlade s prislusnymi predpismi Unie. Licenciu vydd
bezodkladne na zédklade prijatych informdcii vyplnenych Ziadatelom, pri¢om ich doplni podla ozndmenia o dovoznych
a vyvoznych licencidch na polnohospodirske vyrobky. Na papierovych képidch musia orgdny vydavajice licencie
potvrdit vydanie podpisom a odtlackom peciatky, resp. reliéfnou tlacou. Platnost elektronickych képif sa musi potvrdit
v stlade s normami uvedenymi v odseku 1.

Cldnok 3
Terminy

1. Odchylne od ¢lanku 5 nariadenia Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71 (}) sa za den podania Ziadosti o licenciu
povazuje pracovny den, v ktory tito Ziadost prijal orgdn vyddvajici licencie, za predpokladu, Ze mu bola dorucend
najneskor do 13.00 hod. bruselského casu.

Ziadost dorucend v pracovny defi po 13.00 hod. bruselského ¢asu sa povazuje za ziadost podant v prvy pracovny den
po dni, v ktorom bola skuto¢ne prijata.

2. Ziadost o zruSenie Ziadosti o licenciu sa moZe podat len v elektronickej alebo pisomnej podobe, a mé byt
dorucena organu vydavajicemu licencie do 13.00 hodiny bruselského ¢asu v deii prijatia Ziadosti o licenciu.

() Delegované nariadenie Komisie (EU) & 907/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa doplita nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢ 1306/2013 pokial ide o platobné agentiiry a ostatné organy, financné hospodarenie, schvalovanie tétovnych zavierok, zdbezpeky
a pouzivanie eura (U.v. EUL 255, 28.8.2014, 5. 18).

() Ozndmenie o dovoznych a vyvoznych licencidch U.v. EU C 278, 30.7.2016).

() Nariadenie Rady (EHS, Euratom) ¢ 118271 z 3. jtna 1971, ktorym sa stanovujti pravidld pre lehoty, ddtumy a terminy (U. v. ES L 124,
8.6.1971,s. 1).
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3. Ak je v tomto nariadeni stanovené obdobie pre nejaky postup a zaciatok alebo koniec uvedeného obdobia pripadd
na sobotu, nedel'u alebo $tdtny sviatok v zmysle nariadenia (EHS, Euratom) ¢. 1182/71:

a) uplatnitelnym dilom zacatia bude nasledujici pracovny def, ktory sa zacne o 00.00 hod., pricom sa zohladnia
oficidlne tradné hodiny;

b) odchylne od ¢lanku 3 ods. 2 pism. b) a clanku 4 uvedeného nariadenia, uplatnitelnym dilom ukonéenia je
nasledujiici pracovny deti, ktory konéi o 13.00 bruselského casu.

Prvy pododsek sa uplatiiuje na Sttne, resp. regiondlne sviatky, ktoré ¢lensky $tdt riadne zverejnil.

Cldnok 4
Cislo registracie a identifikicie hospodarskych subjektov

1. Cislo registricie a identifikdcie hospodarskych subjektov (¢islo EORI) pridelené Zziadatelovi, drzitelovi alebo
nadobddatelovi podla ¢lanku 9 nariadenia (EU) ¢. 952/2013 sa zapie do oddielu 4, resp. oddielu 6 Ziadosti o licenciu
a licencie.

Ziadatelia alebo orgdny vyddvajice licencie mozu na zdklade vnatrostitnych pokynov uviest ¢islo EORI Ziadatela,
drzitela alebo nadobuddatela v oddiele 20 za predpokladu, Ze ndzov alebo identifika¢né Cislo v oddiele 4 alebo 6
odkazuje na ¢&islo EORI v oddiele 20.

2. Ak boli produkty navrhnuté na prepustenie do volného obehu alebo na vyvoz colnym zdstupcom uvedenym
v clanku 18 nariadenia (EU) ¢ 952/2013, ¢islo EORI opravneného drzitela alebo nadobudatela sa musi uviest
v prislusnom tdajovom prvku elektronického colného vyhlasenia.

Cldnok 5

Vyska zibezpeky

1. Ak sav silade s ¢linkom 4 ods. 1 delegovaného nariadenia (EU) 2016/1237 vyzaduje zdbezpeka, jej vyska mus
vychddzat z prilohy II k tomuto nariadeniu.

2. Ak sa v sumdch, ktoré st vysledkom prepoctu eur na sumy v ndrodnej mene a ktoré treba uviest v licencidch,
nachddzaji desatinné miesta, vyska zdbezpeky sa zaokrahli na prvi niZ$iu sumu v celej ndrodnej mene.

Cldnok 6
Vypisy

1. Ak sa md mnozstvo uvedené v licencii rozdelit z procesnych alebo logistickych dévodov alebo ak oprévneny
drzitel' alebo nadobudatel' potrebuje pouzit licenciu vydant v elektronickej podobe v jednom ¢lenskom $tite v inom
¢lenskom S§tdte, ktory nie je napojeny na aplikdcie IT clenského Statu vydavajiceho licenciu, vyddvajici orgdn moze na
ziadost drzitela alebo nadobtidatela, vydat vypisy z licencii (dalej len ,vypisy*).
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2. Vypisy maji rovnaké pravne ucinky ako licencie, z ktorych sii vyhotovené, a to v rdmci limitov na mnozstvo,
v stvislosti s ktorymi st takéto vypisy vydané.

3. Postupy tykajice sa poddvania Ziadosti o licencie a vyddvania a vracania licencii sa uplatiuji aj na vypisy. Orgdn
vydévajuci licencie moze stanovit zjednodusené postupy poddvania Ziadosti.

4. Organ vydavajuci licenciu odpocita mnozstvo uvedené vo vypise z mnoZstva uvedeného v pdvodnej licencii,
pripadne zvysené o toleranciu, a slovo ,vypis* zapiSe do povodnej licencie vedla uvedeného odpocitaného mnozstva.

5. Vypisy sa musia vydat bezodkladne a bez dalsich ndkladov, bud v elektronickej, alebo v tlacenej podobe
s pouzitim vzoru uvedeného v prilohe L.

6.  Z vypisu sa nesmie vyhotovit Ziadny dals{ vypis.
7. Opréavneny drzitel musi orgdnu vyddvajicemu licencie vratit svoju kopiu vypisu, ktord bola pouzitd alebo ktorej
platnost uplynula, spolu so svojou képiou povodnej licencie.
Cldnok 7
Platnost
1. Platnost licencii na vyrobky uvedené v prilohe II musi byt v stilade s uvedenou prilohou.

2. Licencie st platné od skuto¢ného dna vydania uvedeného v oddiele 25 dovoznej licencie alebo v oddiele 23
vyvoznej licencie a potvrdeného kddom alebo odtlackom peciatky orgdnu vydévajiceho licencie. Tento deri sa zahrnie
do vypoctu platnosti licencie.

Ak sa podla osobitnych pravnych predpisov uplatiiuje iny pociato¢ny ddtum platnosti, orgdn vyddvajici licenciu
dodato¢ne uvedie tento ditum, pred ktorym napiSe slovd ,platnd od“ do oddielov licencii uvedenych v prvom

pododseku.

Cldnok 8

Tolerancie a zaokrdhl'ovanie

1. Pozitivna alebo negativna tolerancia uvedend v ¢ldnku 5 ods. 4 delegovaného nariadenia (EU) 2016/1237 nesmie
prekrocit 5 %.

2. Pri vypocte mnoZstiev, sa uplatiiuji tieto pravidld zaokriihlovania:

a) ak je na prvom desatinnom mieste ¢islica pét alebo viac, suma sa zaokriihli na prva vy$siu mernt jednotku uvedent
v oddiele 17 licencie. Ak je na prvom desatinnom mieste &islica mensia nez pat, desatinné mnozstvo sa vypusta;

b) v pripade mnozstiev zaloZzenych na pocte kusov zvierat sa sumy zaokrdhlia na najblizsi vacsi cely pocet kusov.
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Cldnok 9
Colné vyhlisenie

1. Colné vyhldsenie musi odkazovat na licenciu alebo vypis prostrednictvom osobitného kodu a ¢isla vydania licencie
uvedenych v oddiele 25 dovoznej licencie alebo v oddiele 23 vyvoznej licencie, ako je stanovené v hlave II prilohy B
k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) ¢. 2015/2447 ('), pripadne v stilade s prilohou I bodom 4 v oddiele 2.

2. Prostrednictvom aplikdcii IT, ktorymi disponuje orgdn vydavajiici licencie, sa moze colnému dradu poskytnit
priamy pristup k elektronickej licencii alebo vypisu. Ak priamy pristup nie je k dispozicii, deklarant alebo organ
vydavajuci licencie posle licenciu alebo vypis colnému tradu v elektronickej podobe.

Ak aplikdcie IT, ktorymi disponuje orgdn vydavajici licencie alebo colny trad, nie st vhodné na to, aby sa uplatiioval
prvy pododsek, licencie alebo vypisy sa mozu poslat v papierovej podobe.

3. Deklarant musi colnému tdradu predlozit papierovi képiu licencie alebo vypisu oprdvneného drzitela, alebo ich
musi mat k dispozicii colnym orgdnom v silade s ¢linkom 163 nariadenia (EU) ¢. 952/2013.

Cldnok 10
Zaznamendvanie a schvalovanie mnoZstva

1.V pravidlach tykajacich sa postupu vydavania elektronickych licencii sa ur¢i orgdn, ktory uvedie mnoZstvo
prepustené do volného obehu alebo vyvezené na konkrétnu licenciu a zdroveii sposob, ako deklarant a orgdn vydavajtici
licencie ziskajii pristup k tymto informaciam.

2. Na papierovej licencii colny trad uvedie a potvrdi mnoZstvo prepustené do volného obehu alebo vyvezené, alebo,
ak to stanovujl vndatro$titne administrativne pravidld, potvrdi mnozstvo uvedené deklarantom v oddieloch 29 a 30
kopie patriacej opravnenému drzitelovi, schvili ho, a uvedent képiu vrati deklarantovi, alebo, ak to vyzaduji osobitné
pravne predpisy, vrati kopiu orgdnu vydéavajiicemu licencie.

3. Ak mnoistvo prepustené do volného obehu alebo vyvezené nezodpovedd mnozstvu uvedenému v licencii, colny
trad opravi zdpis v licencii uvedenim skutoéného mnozstva v ramci limitov na dostupné mnozstvo v povoleni.

4. Ak priestor na zdznamy o mnoZstvich v papierovych licencidch alebo vypisoch nie je dostatocny, prislusné organy
mozu pripojit dalsie strany potvrdené prostrednictvom peciatky osvedCujicej predlzenie dokumentu.

5. Détumom zaznamenania mnoZstva je ddtum prijatia nidvrhu na prepustenie do volného obehu alebo na vyvoz.

6.  Clenské $tity rozhodnd, ktory orgdn vykonava funkcie uvedené v tomto ¢lanku v pripade elektronickych licencif,
a tieto informdcie zverejnia na svojom verejnom webovom sidle.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovuj podrobné pravidld vykonavania urcitych
ustanoveni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie (U. v. EU L 343,
29.12.2015,s.558).
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Cldnok 11
Prevod

V pripade ziadosti o prevod, ktorti predlozi opravneny drzitel, idaje nadobtdatela a ddtum prislusného vstupu sa uvedie
v licencii v stlade s ozndmenim o dovoznych a vyvoznych licencidch na polnohospodarske vyrobky. Prevod licencie
musi potvrdif orgdn vydavajici licencie.

V pripade spitného prevodu na oprdvneného drzitela potvrdi orgdn vydavajici licencie spétny prevod a jeho datum
v licencii v stilade s ozndmenim o dovoznych a vyvoznych licencidch na polnohospodérske vyrobky.

Prevod alebo spdtny prevod nadobida tcinnost od dita potvrdenia orgdnom vyddvajicim licencie.

Clanok 12
UloZenie

1. Clenské stity mozu povolif, aby orgdn vyddvajici licencie, platobnd agentidra alebo colny trad licenciu ulozili,
alebo aby zostala dostupnd v aplikdciach IT.

2. Urad vyddvajiici licencie ur¢i pripady, v ktorych sa uplatiiuje uloZenie licencie orginmi zapojenymi do postupu na
prepustenie do volného obehu alebo na vyvoz, a podmienky, ktoré musia tituldrny drzitel' alebo nadobudatel splnit.

3. Clenské stity urcia orgdn zapojeny do systému ukladania, ktory ma vykondvat Glohy uvedené v ¢lanku 10,
a uverejnia tieto informdacie na svojom verejnom webovom sidle.

4.V policku 44 papierovych colnych vyhldseni alebo v prislusnom ddtovom prvku elektronického colného vyhldsenia
musi deklarant k ¢islu vydania licencie doplnit slovo ,ulozend“. V pripade elektronickych licencii mozu ¢lenské staty
upustit od tejto povinnosti alebo uplatiiovat na tento ticel osobitny kdd.

Cldnok 13

Integrita a kontrola licencie, vzdjomnd pomoc

1. Zapisy do licencii alebo vypisov sa po ich vydani uZ nemézu menit.

2. Ak md prisluny colny orgdn pochybnosti o presnosti zdpisov v licencii alebo vo vypise, vrati licenciu alebo vypis
organu vyddvajicemu licencie. Ak md orgdn vydévajici licencie pochybnosti o presnosti zdpisov v licencii alebo vo
vypise, vrati licenciu alebo vypis prislusnému colnému orgdnu.

Prvy pododsek sa neuplatiiuje v pripadoch, ked ide o mensie alebo zjavné chyby, ktoré moéze orgdn vydavajici licencie
alebo prislusny colny orgdn napravit spravnym uplatnenim pravnych predpisov.

3. Ak orgdn vyddvajici licencie povazuje opravu za potrebnd, odoberie licenciu alebo vypis a bezodkladne vydd
riadne opraventl licenciu alebo vypis.

4.V pripade elektronickych licencii alebo vypisov potvrdi orgdn vydavajici licencie opravent verziu, ktord nahradi
povodna verziu. Do papierovych licencii alebo vypisov zahrnie orgdn vydévajici licencie zapis ,licencia opravend (dia)
...“ alebo ,vypis opraveny (dria)...“. Vietky predchadzajiice zdpisy sa na kazdej képii zopakuju.
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5. Ak orgin vyddvajuci licencie nepovazuje opravu za potrebnd, potvrdi to v aplikdcidch IT. V pripade papierovych
licencif a vypisov zaznamend orgdn vydavajici licencie svoje potvrdenie spravnosti do licencie alebo vypisu slovami
,overené (dia) ...“ a uvedie odtlacok svojej peciatky, inicidlky a ddtum, alebo pouzije podobnti metédu.

6. Na ziadost orgdnu vydavajiiceho licencie opravneny drzitel alebo nadobudatel vréti licenciu alebo vypis.

Ak na zéklade riadenia rizika existuje potreba overit papierovi licenciu alebo vypis, ¢i zdpisy alebo schvilenia v nich
uvedené, alebo vzide pochybnost o ich pravosti, prislusny orgdn vrdti licenciu alebo vypis alebo ich fotoképiu
prislusnym organom zodpovednym za kontrolu.

Ziadost o overenie a odpoved s vysledkom sa zasli elektronickymi prostriedkami v sdlade s nariadenim Rady (ES)
¢. 515/97 (') prostrednictvom vzorového tlaciva uvedeného v ozndmeni o dovoznych a vyvoznych licencidch na polno-
hospodarske vyrobky. Orgdny sa mozu dohodnif na dalSom zjednoduseni vritane priamych konzultdcii s pouzitim
zoznamu colnych tdradov (COL) uverejnenom na oficidlnom webovom sidle Komisie (2).

Doziadany orgdn zabezpedi, aby sa odpoved Ziadajicemu orgdnu zaslala do 20 kalenddrnych dni, ak s orgdny usadené
v tom istom ¢lenskom §tate. Ak st zapojené rozne ¢lenské Stity, odpoved sa musi zaslat do 60 kalendarnych dni.

7.V pripade vrétenia licencie alebo vypisu poskytne prislusny orgdn dotknutej strane na poziadanie potvrdenku alebo
na fotoképii vyhotovenej prislusnou stranou uvedie a peciatkou potvrd{ datum prijatia.

Cldnok 14
Splnenie povinnosti a dokaz

1. Zibezpeka na licenciu sa uvolni, ak boli zdvizky uvedené v ¢lanku 24 delegovaného nariadenia (EU) ¢. 907/2014
a v tomto ¢lanku splnené.

2. Prdvo mat vyrobky prepustené do volného obehu alebo ich vyvdzat sa povazuje za zrealizované a prislusnd
povinnost sa povazuje za splnent v defl prijatia prislusného colného vyhldsenia v rdmci platnosti povolenia a za
predpokladu, Zze:

a) v pripade prepustenia do volného obehu sii vyrobky skuto¢ne prepustené do volného obehu;

b) v pripade vyvozu vyrobky opustili colné tzemie Unie v lehote 150 kalenddrnych dni odo diia prijatia colného
vyhldsenia.

3. Dokladom o splneni povinnosti mat vyrobky prepustené do volného obehu je képia licencie alebo vypisu patriaca
oprdvnenému drzitelovi alebo nadobtidatelovi, riadne schvdlend colnymi orgdnmi, resp. jej elektronicky ekvivalent.

4. Dokladom o splneni povinnosti vyvozu je:

a) kopia licencie alebo vypisu patriaca oprdvnenému drzitelovi alebo nadobuidatelovi, riadne schvdlend colnymi
organmi, alebo jej elektronicky ekvivalent, a

b) potvrdenie o vystupe od colného dradu vyvozu uréené vyvozcovi alebo deklarantovi podla clinku 334 vykond-
vacieho nariadenia (EU) ¢. 2015/2447.

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 515/97 z 13. marca 1997 o vzdjomnej pomoci medzi spravnymi orgdnmi ¢lenskych $tdtov a o spolupraci medzi
spravnymi organmi ¢lenskych $tdtov a Komisiou pri zabezpecovani riadneho uplatiiovania predpisov o colnych a polnohospodarskych
zaleZitostiach (U. v.ESL 82,22.3.1997,s.1).

() http://ec.europa.eu/taxation_customs|/dds2/col/col_home.jsp?Lang=en&Screen=0
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5. Dokaz uvedeny v odseku 4 pism. b) sa poskytuje a kontroluje takto:

a) vyvozca alebo deklarant uvedeni v odseku 4 pism. b) zasli potvrdenie o vystupe oprdvnenému drzitelovi
a oprévneny drzitel predlozi dokaz v elektronickej podobe orgdnu vyddvajiicemu licencie. Ak sa z dovodu opriv
vykonanych colnym tradom vystupu zrusi potvrdenie o vystupe, colny trad vyvozu informuje vyvozcu alebo jeho
colného zdstupcu, a vyvozca alebo jeho colny zdstupca informuje oprdvneného drzitela licencie, ktory informuje
organ vydavajuci licencie;

b) postup uvedeny v pismene a) zahffia predlozenie prislusného hlavného referencného ¢isla (Master Reference Number,
dalej len ,MRN“) podla vymedzenia v ¢ldnku 1 ods. 22 delegovaného nariadenia (EU) ¢. 2015/2446 orginu
vydavajacemu licencie;

— ak je do colného rezimu vyvoz zapojeny viac ako jeden ¢lensky $tat, alebo
— ak sa colny trad vyvozu nachddza v inom ¢lenskom stéte ako orgdn vydévajtici licencie, alebo

— ak sa MRN pouziva v colnom rezime vyvoz ukonfenom na uzemi ¢lenského $titu, v ktorom bolo podané
vyvozné colné vyhldsenie;

¢) organ vydavajlici licencie skontroluje na zéklade riadenia rizik prijaté informacie vratane spravnosti ditumu vystupu
z colného tzemia Unie. Ak MRN a databanka MRN (') neumoziiuji primerané kontroly, colné orgdny na Zziadost
organu vydavajtceho licencie a na zdklade prislusného MRN bud potvrdia, alebo opravia ddtum vystupu.

Ak je colny trad vyvozu usadeny v inom ¢lenskom $tdte ako orgdn vydavajiici licencie, postupy stanovené v druhom
pododseku ¢lanku 13 ods. 6 sa uplatiujii mutatis mutandis.

Orgdny sa mozu dohodniit, Ze postupy uvedené v prvom pododseku sa uskutoc¢nia priamo medzi prislusnymi orgdnmi.
Orgény vydavajice licencie sa mézu na Gcely pismena a) dohodnit na zjednodusenych postupoch.

6. Dokaz o prepusteni vyrobkov do volného obehu sa musi orgdnu vyddvajicemu licencie predlozit do 60
kalenddrnych dni po uplynuti platnosti licencie.

Dokaz o vyvoze a vystupe z colného tizemia Unie musi organ vydavajtici licencie dostat do 180 kalenddrnych dnf po
uplynuti platnosti licencie.

Ak lehoty stanovené v prvom a druhom pododseku nemozno vzhladom na technické problémy dodrzat, orgin
vyddvajici licencie moze na zaklade Ziadosti a dokazu oprévneného dritela tieto obdobia predlzit, v pripade potreby ex
post, a to maximdlne na 730 kalenddrnych dni, pricom vezme do Gvahy ¢ldnok 23 ods. 4 delegovaného nariadenia (EU)
¢. 907/2014.

7. Prislusné organy vydavajtce licencie mozu upustit od povinnosti predlozit dokaz uvedeny v odsekoch 2, 3 a 4, ak
uZ disponujt potrebnymi informéciami.

Cldnok 15
Néhradné licencie alebo vypisy a duplikity licencii alebo vypisov

1. Ak st papierova licencia alebo vypis vydané na vyrobky uvedené v ¢ldnku 2 ods. 1 pism. a) alebo ¢lanku 2 ods. 2
pism. a) delegovaného nariadenia (EU) 2016/1237. Ak je iastocne alebo tplne znicend alebo stratend, opravneny drzitel
alebo nadobtdatel moéze orgdn vydédvajici licencie poziadat o ndhradnd licenciu alebo ndhradny vypis. Néhradnd
licencia alebo ndhradny vypis nahrddza povodnt licenciu alebo povodny vypis vritane vsetkych prislusnych prav
a zavizkov.

(") http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/ecs/ecs_home.jsp?’Lang=en
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Na néhradné licencie podla tohto odseku sa zloZi zabezpeka, ako sa uvddza v ¢lanku 5.

Ak sa stratend alebo iastone zni¢end povodnd licencia ndjde, opravneny drzitel' ju musi vratif orgdnu vyddvajicemu
licencie, ktory bezodkladne uvolni zostdvajiicu zdbezpeku zloZenti na pévodn licenciu.

2. Naéhradnt licenciu alebo ndhradny vypis mozno vydat len raz, pricom ich platnost uplynie ten isty den ako
platnost povodnej licencie alebo vypisu, a mnozstvo, na ktoré st vydané, zodpoveda dostupnému zostatku z povodnej
licencie alebo povodného vypisu.

Néhradnd licencia alebo ndhradny vypis sa nesmu vydat v pripade, Ze je vydavanie licencii alebo vypisov na dotknuty
vyrobok pozastavené, alebo ked ide o dovozni alebo vyvoznd colnti kvotu.

3. Zabezpeka na ndhradnd licenciu sa spolu so zdbezpekou na povodnd licenciu, ak sa nenasla, uvolni v silade
s ¢lankom 14.

4. Ak sa ziadost tyka ciastocne alebo tplne znicenej licencie alebo zniceného vypisu vydanych na vyrobky iné ako
tie, ktoré sa uvddzaji v ¢ldnku 2 ods. 1 pism. a) alebo ¢ldnku 2 ods. 2 pism. a) delegovaného nariadenia (EU)
2016/1237, uplatiiuji sa tieto podmienky:

a) opravneny drZitel alebo nadobudatel preukdze tplné alebo Ciastocné znicenie k spokojnosti organu vydavajiceho
licencie;

b) nahradnd licencia alebo ndhradny vypis sa nevydd, ak opravneny drzitel alebo nadobtdatel nepreukdzal, Ze prijal
primerané bezpe¢nostné opatrenia na zabrdnenie zniCeniu licencie alebo vypisu, alebo ak dokazy poskytnuté
drzitelom nie st uspokojivé;

c) zdbezpeka, ktord sa md zlozif na ndhradni licenciu alebo nahradny vypis musi zodpovedat 150 % zdbezpeky
zlozenej na povodnd licenciu, a to minimalne 3 EUR za 100 kilogramov, za hektoliter alebo za kus, pri¢om sa
zohladni zostatkové mnozstvo dostupné v ¢ase zniCenia a pozitivna tolerancia, ak je uplatnitelnd. Dostupny zostatok
zdbezpeky na povodnd licenciu mozno pouzif pri skladani zdbezpeky na ndhradnd licenciu. Akykolvek prebytok
zdbezpeky na povodnd licenciu v porovnani so zdbezpekou na nahradnd licenciu, pri zohladneni zostdvajiceho
dostupného mnoZstva, sa okamzite uvolni.

5. Pri vyddvani nédhradnej licencie alebo ndhradného vypisu orgdn vyddvajici licencie ihned ozndmi Komisii:
a) Cislo vydania ndhradnych licencii alebo vypisov a ¢islo vydania nahradenych licencii alebo vypisov;
b) prisluiné vyrobky s ¢iselnym znakom kombinovanej nomenklatiry (dalej len ,¢iselny znak KN a ich mnozstvo.

Komisia o tejto skuto¢nosti informuje ostatné ¢lenské staty.

6. Ak sa papierova licencia alebo papierovy vypis stratia alebo znicia a strateny alebo zniceny dokument sa pouzil
tplne alebo ¢iasto¢ne na jediny ticel, uvolnenie zostatkovej zabezpeky tykajicej sa prepustenia do volného obehu alebo
vyvozu, ktoré uz boli zaregistrované v pévodnej licencii, uplatiiuja sa tieto podmienky:

a) opravneny drzitel alebo nadobiidate] moéze poziadat orgdn vydavajici licencie o vydanie duplikdtu licencie alebo
vypisu, ktory by bol vyhotoveny a schvéleny tym istym sposobom ako pdévodny dokument. Duplikat licencie alebo
vypisu sa moze vydat len raz;

b) orgdn vydavajici licencie moze poskytnit drzitelovi alebo nadobuddatelovi duplikdt licencie alebo vypisu, jasne
oznaleny slovom ,duplikdt” na kazdej kopii;

c) duplikét licencie alebo vypisu sa predkladd colnému orgdnu zodpovednému za ndvrh na prepustenie do volného
obehu alebo na vyvoz, ak uvedeny ndvrh bol prijaty v stvislosti so stratenou licenciou alebo stratenym vypisom.
Uvedeny colny orgdn uskutocfiuje zdpisy do duplikdtu a schvaluje duplikdt v savislosti s prepustenim do volného
obehu alebo na vyvoz vykondvanym v ramci povodnej licencie alebo vypisu.
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Cldnok 16
Vys$Sia moc

1. Prislusny organ ¢lenského Statu, ktory vydal licenciu alebo vypis méze uznat pripad vyssej moci, pricom vezme do
tivahy ¢lanok 50 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) ¢. 908/2014 ('), a moZe sa rozhodniit:

a) bud zrusit povinnost prepustit do volného obehu alebo vyviezt vyrobky v mnozstve uvedenom v licencii pocas jej
platnosti, ako sa uvddza v clinku 14 ods. 1 tohto nariadenia, a uvolnit zabezpeku alebo predizit platnost licencie
o obdobie v trvani najviac 180 dni nasledujiice po uplynuti pévodnej platnosti licencie, a to s ohladom na okolnosti
daného pripadu; alebo

b) predlzit lehotu na predlozenie dokazu o prepusteni do volného obehu alebo o vyvoze, ako sa uvddza v clanku 14
ods. 6 tohto nariadenia, v rdmci limitov stanovenych v uvedenom ustanoveni, bez ¢iastoného prepadnutia
zabezpeky.

Rozhodnutie prijaté podla pismena a) sa vztahuje iba na mnozstvo vyrobkov, ktoré nebolo mozné prepustit do volného
obehu alebo vyviezt v dosledku vys$sSej moci.

2. Ozndmenim podla ¢ldnku 50 ods. 4 vykondvaciecho nariadenia (EU) ¢. 908/2014 informujﬁ prl'sluéné orga'my
Komisiu o dotknutych vyrobkoch s ich c1selnym znakom KN a o prlslusnych mnozstvach a zdroven uvedd, ¢i ide
o prepustenie do volného obehu alebo o vyvoz a ¢i ide o zrudenie licencie alebo predlzeme bud platnostl licencie, alebo
lehoty na predlozenie dokazu o prepusteni do volného obehu alebo o vyvoze, pricom uvedii novii lehotu. Komisia
o tejto skutocnosti informuje ostatné prislusné organy prostrednictvom webového sidla venovaného tymto zéleZitostiam,
ktoré je pristupné orgdnom vydavajiicim licencie a colnym orgdnom.

3. Ak pred prijatim rozhodnutia o vy$Sej moci vyjadri opravneny drzitel alebo nadobtidatel’ potrebu nadalej vyuzivat
licenciu v savislosti s mnozstvom, na ktoré sa nevyzaduje uplatnenie vy$Sej moci, orgdn vydavajici licencie vydd vypis
na uvedeny zostatok, oznaceny informdciami uvedenymi v ozndmeni o dovoznych a vyvoznych licencidch na polnohos-
podarske vyrobky.

Uvedeny vypis je neprenosny.

Cldnok 17
Informécie a ozndmenia tykajiice sa konope

1. Na teely kontrol operacifi uvedenych v ¢ldnku 9 ods. 4 delegovaného nariadenia (EU) 20161237, ak sa operdcie
vykondvaji v inom ¢lenskom $téte, ako je ¢lensky stat, v ktorom je dovozca opravneny na dovoz konopnych semien na
iny acel ako na siatie, orgdn, ktory udelil povolenie, zasle prislusnému orgdnu druhého c¢lenského $tatu kopie
dokumentov vztahujlce sa na opercie vykonané na tizemi tohto druhého ¢lenského $tatu, ktoré predlozili opravneni
dovozcovia.

Ak sa pocas kontrol uvedenych v ¢lanku 9 ods. 4 stvrtom pododseku delegovaného nariadenia (EU) 20161237 zistia
nezrovnalosti, prislusny orgdn dotknutého c¢lenského Stitu informuje orgdn zodpovedny za udelovanie povoleni
v ¢lenskom §tdte, v ktorom je dovozca oprévneny.

2. Clenské stity obozndmia Komisiu s ustanoveniami prijatymi na Géely uplatiiovania ¢lanku 9 ods. 1, 2 a 3
delegovaného nariadenia (EU) 2016/1237 a odseku 4 prvého, druhého a treticho pododseku uvedeného ¢lanku.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) & 908/2014 zo 6. augusta 2014, ktorym sa stanovuji prav1dla uplatiiovania nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1306/2013 vzhladom na platobné agentiry a ostatné orgdny, finanéné hospoddrenie,
schvalovanie G¢tovnych zdvierok, pravidld kontroly, zdbezpeky a transparentnost (U.v.EUL 255, 28.8.2014, 5. 59).
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Clenské stity najneskor 31. janudra kazdého roku ozndmia Komisii, aké sankcie ulozili alebo aké opatrenia prijali ako
reakciu na nedostatky zistené pocas predchddzajiceho hospodarskeho roku.

Prislusné orgdny zasli Komisii mend a adresy orgdnov zodpovednych za kontroly uvedené v ¢lanku 9 ods. 4 Stvrtom
pododseku delegovaného nariadenia (EU) 2016/1237. Komisia postipi tieto ndzvy a adresy prislusnym orgdnom
ostatnych ¢lenskych $tatov.

Cldnok 18

Ozndmenia tykajiice sa cesnaku

Clenské $tity ozndmia Komisiu celkové mnozstvd, na ktoré sa vztahuji ziadosti o licenciu typu B, a to do nasledujticej
stredy po tyZdni, v ktorom boli prijaté Ziadosti.

Prislusné mnozstvé sa rozpiSu podla dna podania Ziadosti o dovozni licenciu, pévodu a &iselného kédu KN. Pri inych
vyrobkoch ako cesnak, podla oddielov E a F prilohy II, sa musi ozndmit aj ndzov vyrobku, ako je uvedeny v oddiele 14
ziadosti o dovoznil licenciu.

Cldnok 19
Ozndmenia tykajiice sa licencii na dovoz etylalkoholu pol'nohospodirskeho povodu

1. Kazdy Stvrtok alebo prvy nasledujici pracovny defi, ak je Stvrtok Stitny sviatok, ozndmia ¢lenské $tity Komisii
mnozstvd vyrobkov podla casti I oddielu H prilohy II, na ktoré boli vydané dovozné licencie pocas predchddzajiceho
tyzdna rozpisané podla ¢iselnych znakov KN a podla krajiny povodu.

2. Ak sa ¢lensky $tit domnieva, Ze mnozstvd, na ktoré sa podali Ziadosti o dovozné licencie v uvedenom ¢lenskom
Stite, by mohli narusit trh, uvedeny clensky $tit okamzZite informuje Komisiu, pricom uvedie mnoZstvd podla druhov
prislusnych vyrobkov. Komisia preskiima situdciu a informuje o nej clenské staty.

Cldnok 20
Vymena informdcii a ozndmenia Komisii

1. Ak je to potrebné v zdujme ndlezitého uplatiiovania tohto nariadenia, prislusné orgdny si vzdjomne vymenia
informdcie o licencidch a vypisoch, a o nezrovnalostiach a pripadoch porusenia poziadaviek, ktoré sa ich tykaju.

2. Prislusné orgdny musia informovat Komisiu, len ¢o sa dozvedia o nezrovnalostiach a pripadoch porusenia
poziadaviek s ohladom na toto narjadenie.

3. Clenské stdty zasielajti Komisii informacie o jednotnom vyhladdvaéi zdrojov (Uniform Resource Locator, dalej len
,URL") webového sidla orgdnov zodpovednych za prijimanie ziadosti a vyddvanie licencil a vypisov podla ¢lanku 2
ods. 2, a tieto informdcie aktualizujii a v pripade potreby zasielaji znovu. Komisia uverejni prislusné URL na svojom
verejnom webovom sidle.

4. Clenské stity zasld Komisii aj odtlacky dradnych peciatok, a ak je to vhodné, vzory reliéfnej tlace pouzivané
organmi. Komisia o tejto skutocnosti okamzite informuje ostatné clenské Stity na zabezpecenom webovom sidle
pristupnom len orgdnom ¢lenskych $tatov.
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5. Ozndmenia Komisii uvedené v tomto nariadeni sa predkladajii podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 792/2009 (*).

Cldnok 21
Prechodné ustanovenia

1. Prislusné orgdny mozu pri poddvani Ziadosti a vyddvani licencii nadalej pouzivat papierové verzie vzorov
stanovenych v ¢lanku 17 nariadenia (ES) ¢. 376/2008 a uvedenych v prilohe I k uvedenému nariadeniu, az do
vyCerpania existujiicich zdsob. V kazdom pripade st Ziadosti a licencie, ktoré boli vyhotovené podla ¢lanku 3 ods. 1
tohto nariadenia v inom ¢lenskom $téte v stlade so vzorom uvedenym v prilohe I k tomuto nariadeniu, prijatelné vo
vietkych fazach postupu.

2. Dokaz o vystupe z colného tizemia Unie stanoveny v clinku 14 ods. 4 pism. b) a clinku 14 ods. 5 sa prijme vzdy,
ked bol takyto dokaz predlozeny s pouzitim kontrolnej kopie T5 podla ¢lanku 912a — 912g nariadenia Komisie (EHS)
¢ 245493 ().

Cldnok 22
Nadobudnutie @¢innosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobtda Géinnost siedmym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Uplatiiuje sa od 6. novembra 2016.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 18. mdja 2016

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER

(") Nariadenie Komisie (ES) ¢. 792/2009 z 31. augusta 2009, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld poskytovania informdcii
a predkladania dokumentov ¢lenskymi §tdtmi Komisii v rdmci spolocne} organlza(:le trhov rezimu priamych platieb, podpory polnohos-
podarskych vyrobkov a rezimov uplatnitelnych na najvzdialenejsie regiony a mensie ostrovy v Egejskom mori (U. v. EU L 228, 1.9.2009,
s. 3).

() Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2454/93 z 2. jdla 1993, ktorym sa vykondva nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa ustanovuje Colny
kédex spolocenstva (U. v. ES L 253, 11. 10 1993,s.1).
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PRILOHA I

VZOR PODI'A CLANKU 2 ODS. 1

NAVOD NA POUZITIE

1. Formuldre licencif sa zhotovujii v stiboroch obsahujicich exempldr 1, exemplar 2 a ziadost spolu so vietkymi dalsimi
képiami licencie (v uvedenom poradj).

Orgén vyddvajuci licencie viak moze pozadovat, aby Ziadatelia namiesto siborov formuldrov stanovenych v prvom
odseku vyplnili iba formular Ziadosti.

2. Ak v dosledku niektorého opatrenia Unie moze byt mnozstvo, na ktoré bola vydand licencia, mensie neZ mnozstvo,
o ktoré sa povodne v Ziadosti o licenciu ziadalo, potom sa mnozZstvo, o ktoré sa ziadalo, a suma zdbezpeky, ktord
s nim savisi, musia uvadzat iba vo formuldri Ziadosti.

3. Formuldre vypisov z licencif sa zhotovujii v siboroch obsahujticich exemplar 1 a exempldr 2 (v uvedenom poradi).

4. V oddiele 2 sa uvedie ¢lensky $tdt vyddvajiici doklad, a to prostrednictvom kédu krajiny. Orgdn vydavajtici licencie
moze pridat ¢isla identifikujice doklad.

Clensky 3tat Kéd krajiny
Belgicko BE
Bulharsko BG
Cesk4 republika Cz
Dénsko DK
Nemecko DE
Estonsko EE
frsko IE
Grécko EL
Spanielsko ES
Franctizsko FR
Chorviétsko HR
Taliansko IT
Cyprus Y
Lotyssko LV
Litva LT
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Clensky $tat K6d krajiny
Luxembursko LU
Madarsko HU
Malta MT
Holandsko NL
Rakdsko AT
Pol'sko PL
Portugalsko PT
Rumunsko RO
Slovinsko SI
Slovensko SK
Finsko FI
Svédsko SE
Spojené kralovstvo UK

5. Pri vyddvani mozno na licencidch a vypisoch z licencif uviest v oddiele 23 (vyvoznd licencia) alebo 25 (dovoznd
licencia) ¢islo vydania pridelené orgdnom vydévajtcim licencie.

6. Ziadosti, licencie a vypisy sa vyplnajti strojom alebo pomocou pocitaca.

7. Orgén vyddvajuci licencie moze povolit ruéné vyplianie Ziadosti atramentom a velkym tlacenym pismom.
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EUROPSKA UNIA - DOVOZNA LICENCIA AGRIM

1 Organ vydavajuci licenciu (nazov a adresa) 2 Odtlacok reliéfnej peciatky alebo
1 perforacia organu vydavajuceho
licenciu (")

_(')(

3

4 Vydana komu (meno, uplna adresa a Clensky $tat) | 5 Organ vydavajuci vypis (nazov a adresa)

O

<

o

2

§ 6 Prava prevedené na: 7 Krajina vyvozu Povinny udaj

9 O Ano O Nie
w

E 8 Krajina povodu Povinny tdaj

a O Ano O Nie

10 Déatum predlozenia pévodnej ziadosti o licenciu
s ucinnostou od |__|__|_|

Odtlacok peciatky organu vydavajuceho licenciu:

11 Celkova suma
zabezpeky

12 POSLEDNY DEN PLATNOSTI

1 13 VYROBOK URCENY NA DOVOZ

14 Obchodny nazov

15 Opis v sulade s kombinovanou nomenklatirou (KN) 16 Ciselny(-é) znak(-y) KN
17 Mnozstvo (?) &islicami 18 Mnozstvo (?) slovami 19 Tolerancia
% viac

20 Osobitné udaje

24 Osobitné podmienky

25 Vydané v: 26 Obdobie platnosti predizené do |__|__|__| vratane
na ()
dha|__|__|__|podZ¢&.

Podpis a pediatka organu vydavajuceho licenciu:
\ dna |__|__|_|

Podpis a peciatka organu vydavajuceho licenciu

(") Vypliite, ak podpis a odtladok peciatky nefiguruju v oddiele 25.
(?) Cista hmotnost alebo ina meracia jednotka, ktora urCuje jednotku.

2
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27 ZAZNAMY O MNOZSTVACH
Dostupné mnoZstvo uvedte v ¢asti 1 stipca 29 a dopifiané mnoZstvo v jeho &asti 2

28 Cisté mnoZstvo (istd hmotnost alebo ind | 31 Colny dokument (formuldr | 32 Nazov, &lensky  $tét,
meracia jednotka, ktora uréuje jednotku) a dGislo) alebo g&islo vypisu peciatka a podpis organu

a datum zaznamenania vykonavajiceho zaznam

< . mnozstva 0 mnozstve

29 Cislicami 30 Dopliané mnozstvo slovom

1

2

1

2

1

2

1

2

1

2

1

2

1

2

33 Sem treba priloZit doplfiujuce strany.
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EUROPSKA UNIA - DOVOZNA LICENCIA AGRIM

1 Organ vydavajuci licenciu (nazov a adresa) 2 Odtlacok reliéfnej peciatky alebo
2 perforacia organu vydavajuceho
licenciu (")

_(')(

3

4 Vydana komu (meno, uplna adresa a Clensky $tat) | 5 Organ vydavajuci vypis (nazov a adresa)

10 Datum predlozenia pdvodnej ziadosti o licenciu
s ucinnostou od |__|__|_|

Peciatka organu vydavajuceho licenciu:

=2

S

B O

-1

o

D

2

s

~<Qt 6 Prava prevedené na: 7 Krajina vyvozu Povinny udaj

> .

> O Ano O Nie
"§ 8 Krajina povodu Povinny udaj

° O Ano O Nie
x

o

<

o

rel

¥

11 Celkova suma
zabezpeky

12 POSLEDNY DEN PLATNOSTI

2 13 VYROBOK URCENY NA DOVOZ

14 Obchodny nazov

15 Opis v sulade s kombinovanou nomenklatirou (KN) 16 Ciselny(-é) znak(-y) KN
17 Mnozstvo (?) gislicami 18 Mnozstvo (%) slovami 19 Tolerancia
% viac

20 Osobitné udaje

24 Osobitné podmienky

25 Vydanav: 26 Obdobie platnosti predizené do |__|__|__| vratane
na ()
dna|__|__|__| pod ¢&.

Podpis a peciatka organu vydavajuceho licenciu:
\ dna |__|__|_|

Podpis a peciatka organu vydavajuceho licenciu

(3 Cista hmotnost alebo ind meracia jednotka, ktora urcuje jednotku.

" Vyplite, ak podpis a peciatka nefiguruju v oddiele 25.
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EUROPSKA UNIA - DOVOZNA LICENCIA AGRIM

1 Organ vydavajuci licenciu (nazov a adresa)

4 Ziadatel (meno, Uplna adresa a &lensky $tat)

O

"g 7 Krajina vyvozu Povinny udaj
F O Ano O Nie
™ 8 Krajina pévodu Povinny udaj

O Ano O Nie

11 Celkova suma
zabezpeky

13 VYROBOK URCENY NA DOVOZ

14 Obchodny nazov

15 Opis v sulade s kombinovanou nomenklatirou (KN) 16 Ciselny(-é) znak(-y) KN

17 MnozZstvo (') &islicami 18 Mnozstvo (') slovami

20 Osobitné Gdaje

() Cista hmotnost alebo ina meracia jednotka, ktora uréuje jednotku.

Poznamky

Miesto a datum:

Podpis Ziadatel'a:
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EUROPSKA UNIA - VYVOZNA LICENCIA AGREX

DRZITELOVA KOPIA

1 Organ vydavajuci licenciu (nazov a adresa)

2 Odtlacok reliéfnej peciatky alebo
perforacia organu vydavajuceho
licenciu (") ¢.

3

4 Vydana komu (meno, Uplna adresa a ¢lensky Stat)

O

5 Organ vydavajuci vypis (ndzov a adresa)

6 Prava prevedené na:

s uginnostou od |__|__ ||
Peciatka organu vydavajuceho licenciu:

7 Prijimajuca krajina Povinny udaj

O Ano O Nie

Datum predlozenia pévodnej Ziadosti o licenciu

11 Celkova suma
zabezpeky

13 VYROBOK URCENY NA VYVOZ

POSLEDNY DEN PLATNOSTI

(") Vyplite, ak podpis a peciatka nefiguruju v oddiele 25.

() Cista hmotnost alebo ina meracia jednotka, ktora uréuje jednotku.

14 Obchodny nazov

15 Opis v sulade s kombinovanou nomenklatirou (KN)

16 Ciselny(-é) znak(-y) KN

17 Mnozstvo () &islicami 18 Mnozstvo (%) slovami

19 Tolerancia

% viac
20 Osobitné Gdaje
22 Osobitné podmienky
23 Vydanav: 24 Obdobie platnosti predizené do |__|__|__| vratane
na (%)
dha|__|_|_ |podé.
Podpis a pediatka organu vydavajiceho licenciu:
\ dia |__|_|_|

Podpis a peciatka organu vydavajlceho licenciu
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27 ZAZNAMY O MNOZSTVACH
Dostupné mnoZstvo uvedte v ¢asti 1 stipca 29 a dopifiané mnoZstvo v jeho &asti 2

28 Cisté mnoZstvo (Sistd hmotnost alebo ind | 31 Colny dokument (formuldr | 32 Nazov, &lensky  $tét,
meracia jednotka, ktora uréuje jednotku) a Cislo) alebo ¢&islo vypisu peciatka a podpis organu

a datum zaznamenania vykonavajliceho zaznam

< . mnozstva 0 mnozstve

29 Cislicami 30 Doplfiané mnozstvo slovami

1

2

1

2

1

2

1

2

1

2

1

2

1

2

33 Sem treba priloZit doplfiujuce strany.
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EUROPSKA UNIA - VYVOZNA LICENCIA AGREX

KOPIA PRE ORGAN VYDAVAJUCI LICENCIU

1 Organ vydavajuci licenciu (nazov a adresa)

2 Odtlacok reliéfnej peciatky alebo
perforacia organu vydavajuceho
licenciu (") ¢.

3

4 Vydana komu (meno, Uplna adresa a ¢lensky Stat)

O

5 Organ vydavajuci vypis (ndzov a adresa)

6 Prava prevedené na:

s uginnostou od |__|__ ||
Peciatka organu vydavajuceho licenciu:

7 Prijimajuca krajina Povinny udaj

O Ano O Nie

Datum predlozenia pévodnej Ziadosti o licenciu

11 Celkova suma
zabezpeky

13 VYROBOK URCENY NA VYVOZ

POSLEDNY DEN PLATNOSTI

" Vyplite, ak podpis a peciatka nefiguruju v oddiele 23.

(3 Cista hmotnost alebo ind meracia jednotka, ktora uréuje jednotku.

14 Obchodny nazov

15 Opis v sulade s kombinovanou nomenklatirou (KN)

16 Ciselny(-é) znak(-y) KN

17 Mnozstvo () &islicami 18 Mnozstvo (%) slovami

19 Tolerancia

% viac
20 Osobitné Gdaje
22 Osobitné podmienky
23 Vydanav: 24 Obdobie platnosti predizené do |__|__|__| vratane
na (%)
dha|__|_|_ |podé.
Podpis a pediatka organu vydavajiceho licenciu:
\ dia |__|_|_|

Podpis a peciatka organu vydavajlceho licenciu:
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EUROPSKA UNIA - VYVOZNA LICENCIA AGREX

1 Organ vydavajuci licenciu (nazov a adresa)

4 Ziadatel (meno, Uplna adresa a &lensky $tat)

O

7 Prijimajuca krajina Povinny udaj

O Ano O Nie

ZIADOST

11 Celkova suma
zabezpeky

13 VYROBOK URCENY NA VYVOZ

14 Obchodny nazov

15 Opis v sulade s kombinovanou nomenklatirou (KN) 16 Ciselny(-é) znak(-y) KN

17 Mnozstvo (") &islicami 18 Mnozstvo (') slovami

20 Osobitné Gdaje

() Cista hmotnost alebo ina meracia jednotka, ktora uréuje jednotku.

Poznamky

Miesto a datum:

Podpis Ziadatel'a:
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PRILOHA II
CAST1
POVINNOSTI TYKAJUCE SA LICENCIf - NA DOVOZ
Zoznam vyrobkov uvedenych v ¢linku 2 ods. 1 pism. a) delegovaného nariadenia (EU) 2016/1237
A. Ryza [¢ldnok 1 ods. 2 pism. b) a ¢ast II prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013]
Ciselrlé}l'f\lznak Opis V}%k;eliibez_ Obdobie platnosti
1006 20 Lipand (hnedd) ryza vritane vyrobkov dove- 30 EUR/t do konca druhého mesiaca na-
zenych v rdmci colnych kvét tak, ako sa uvd- sledujiiceho po mesiaci, v kto-
dzaji v clanku 2 ods. 1 pism. c) delegovaného rom bola licencia vydand, v si-
nariadenia (EU) 2016/1237 lade s ¢lankom 7 ods. 2
1006 30 Polobielend alebo bielend ryza, tiez hladend 30 EURJt do konca druhého mesiaca na-
alebo lestend, vrdtane vyrobkov dovezenych sledujiiceho po mesiaci, v kto-
v ramci colnych kvét tak, ako sa uvddzaji rom bola licencia vydand, v si-
v ¢lanku 2 ods. 1 pism. c) delegovaného na- lade s ¢lankom 7 ods. 2
riadenia (EU) 2016/1237
1006 40 00 Zlomkovd ryza vratane vyrobkov dovezenych 1 EURJt do konca druhého mesiaca na-
v ramci colnych kvét tak, ako sa uvddzaji sledujiceho po mesiaci, v kto-
v ¢lanku 2 ods. 1 pism. ¢) delegovaného na- rom bola licencia vydand, v si-
riadenia (EU) 2016/1237 lade s ¢lankom 7 ods. 2
B. Cukor [¢linok 1 ods. 2 pism. c) a ¢ast III prilohy I k nariadeniu (EU) ¢ 1308/2013]
Cfselrlé)l’f\lznak Opis V)'7§k;e§jbez- Obdobie platnosti
1701 Vsetky vyrobky dovezené za inych preferenc- 20 EURJt do konca tretiecho mesiaca nasle-
nych podmienok nez colné kvéty (1), (%) dujiceho po mesiaci, v ktorom
bola licencia vydand, v sulade
s ¢lankom 7 ods. 2
() Povinnost dovoznej licencie sa uplatiiuje do 30. septembra 2017.
@ s vynlmkou dovozu preferencneho cukru s ¢iselnym znakom KN 1701 99 10 s pévodom v Moldavsku, uvedeného v rozhod-
nuti Rady 2014/492/EU zo 16. jina 2014 o podpise, v mene Europske unie, a o predbeznom vykonavam Dohody o pridru-
Zeni medzi Eurépskou Gniou a Eurépskym spolocenstvom pre atémovi energiu a ich clenskymi $tdtmi na jednej strane a Mol-
davskou republikou na strane druhej (U. v. EU L 260, 30.8.2014, s. 1), a preferencneho dovozu cukru s &iselnym znakom KN
1701 s povodom v Gruzinsku, uvedeného v rozhodnuti Rady 2014/494/EU zo 16. jina 2014 o podpise v mene Europske]
tinie a o predbeznom vykondvani Dohody o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurépskym spolocenstvom pre atémovi
energiu a ich ¢lenskymi 3titmi na jednej strane a Gruzinskom na strane druhej (U. v. EU L 261, 30.8.2014, s. 1).
C. Osivé [clinok 1 ods. 2 pism. e) a Cast V prilohy I k nariadeniu (EU) ¢ 1308/2013]

Ciselny znak
KN

Opis

Vyska zébez-
peky

Obdobie platnosti

ex 1207 99 20

Semend odrdd konope na siatie

()

do konca Siesteho mesiaca na-
sledujiiceho po mesiaci, v kto-
rom bola licencia vydand, v si-
lade s ¢lankom 7 ods. 2, pokial
Clenské $taty nestanovia inak

(') Nevyzaduje sa Ziadna zdbezpeka.
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Lan a konope [¢linok 1 ods. 2 pism. h) a Cast VIII prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013]

C{selrlg’f\]znak Opis Vﬁk:eiibez_ Obdobie platnosti
5302 10 00 Pravé konope, surové alebo macané " do konca Siesteho mesiaca na-

sledujiceho po mesiaci, v kto-
rom bola licencia vydand, v sa-
lade s ¢ldnkom 7 ods. 2, pokial
¢lenské $taty nestanovia inak

(') Nevyzaduje sa Ziadna zdbezpeka.

Ovocie a zelenina [clinok 1 ods. 2 pism. i) a cast IX prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013]

Ciselny znak

Opis

Vyska zabez-

Obdobie platnosti

KN peky
0703 20 00 | Cesnak, cerstvy alebo chladeny, vritane vy- 50 EUR/t 3 mesiace odo diia vydania v sd-
robkov dovezenych v rdmci colnych kvot, tak lade s ¢lankom 7 ods. 2
ako sa uvddzajt v ¢clinku 2 ods. 1 pism. ¢) de-
legovaného nariadenia (EU) 2016/1237 (1)
ex 0703 90 00 | Ostatna cibulové zelenina, ¢erstva alebo chla- 50 EUR/t 3 mesiace odo dia vydania v si-

dend, vratane vyrobkov dovezenych v rdmci
colnych kvét, tak ako sa uvadzaji v ¢lanku 2
ods. 1 pism. ¢) delegovaného nariadenia (EU)
2016/1237 (1)

lade s ¢ldnkom 7 ods. 2

(') Povinnost dovoznej licencie sa uplatiiuje do 30. septembra 2017.

Vyrobky zo spracovaného ovocia a zeleniny [¢linok 1 ods. 2 pism. j) a ¢ast X prilohy I k nariadeniu (EU)

¢. 1308/2013]

Ciselny znak
KN

Opis

Vyska zébez-
peky

Obdobie platnosti

ex 0710 80 95

Cesnak (') a Allium ampeloprasum (neva-
rené alebo varené v pare alebo vo vode), mra-
zené, vrdtane vyrobkov dovezenych v rdmci
colnych kvét, tak ako sa uvddzajii v ¢lanku 2
ods. 1 pism. c) delegovaného nariadenia (EU)
2016/1237 ()

50 EUR/t

3 mesiace odo diia vydania v sd-
lade s ¢lankom 7 ods. 2

ex 0710 90 00

Zeleninové zmesi obsahujiice cesnak (1) af
alebo Allium ampeloprasum (nevarené alebo va-
rené v pare alebo vo vode), mrazené, vri-
tane vyrobkov dovezenych v rdmci colnych
kvét, tak ako sa uvddzaji v clinku 2 ods. 1
pism. ¢) delegovaného nariadenia (EU)
2016/1237 ()

50 EUR/t

3 mesiace odo dia vydania v si-
lade s ¢lankom 7 ods. 2

ex 0711 90 80

Cesnak (1) a Allium ampeloprasum, docasne
konzervované (napr. plynnym oxidom
siri¢itym, v slanom ndleve, sirnej vode alebo
inych konzervaénych roztokoch), ale v tomto
stave nevhodné na bezprostrednii konzumd-
ciu, vratane vyrobkov dovezenych v rdmci
colnych kvét, tak ako sa uvddzaji v clanku 2
ods. 1 pism. ¢) delegovaného nariadenia (EU)
2016/1237 ()

50 EUR|t

3 mesiace odo dna vydania v si-
lade s ¢lankom 7 ods. 2
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Ciselny znak
KN

Opis

Vyska zdbez-
peky

Obdobie platnosti

ex 0711 90 90

Zeleninové zmesi obsahujice cesnak (') af
alebo Allium ampeloprasum, docasne konzervo-
vané (napr. plynnym oxidom siricitym, v sla-
nom néleve, sirnej vode alebo inych konzer-
vaénych roztokoch), ale v tomto stave ne-
vhodné na bezprostrednt konzumdciu, vré-
tane vyrobkov dovezenych v rdmci col-
nych kvét, tak ako sa uvddzaju v clinku 2
ods. 1 pism. ¢) delegovaného nariadenia (EU)
2016/1237 ()

50 EUR|t

3 mesiace odo dna vydania v si-
lade s ¢lankom 7 ods. 2

ex 0712 90 90

Suseny cesnak (') a Allium ampeloprasum a zele-
ninové zmesi obsahujice cesnak (') afalebo
Allium ampeloprasum, cely, rezany na kusky,
rezany na pldtky, drveny alebo v prasku, dalej
viak neupraveny, vritane vyrobkov doveze-
nych v rdmci colnych kvét, tak ako sa uva-
dzajt v ¢ldnku 2 ods. 1 pism. c) delegovaného
nariadenia (EU) 2016/1237 ()

50 EUR|t

3 mesiace odo dna vydania v si-
lade s ¢lankom 7 ods. 2

(') Patria sem aj vyrobky, v pripade ktorych je slovo ,cesnak* iba stcastou opisu. Medzi takéto pojmy patria okrem iného ,sélo

cesnak*, ,sloni cesnak®, ,jednostricikovy cesnak* alebo ,cesnak pérovy*.

(3 Povinnost dovoznej licencie sa uplatiiuje do 30. septembra 2017.

G. Ostatné vyrobky [¢linok 1 ods. 2 pism. x) a ¢ast XXIV prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013]

Ciselny znak
KN

Opis

Vyska zébez-
peky

Obdobie platnosti

1207 99 91

Konopné semend na iné tcely ako na siatie

()

do konca Siesteho mesiaca na-
sledujiiceho po mesiaci, v kto-
rom bola licencia vydand, v si-
lade s ¢lankom 7 ods. 2, pokial
Clenské $taty nestanovia inak

(') Nevyzaduje sa Ziadna zdbezpeka.

H. Etylalkohol polnohospodirskeho povodu [¢clinok 1 ods. 2 pism. u) a Cast XXI prilohy I k nariadeniu (EU)

¢. 1308/2013]

Ciselny znak
KN

Opis

Vyska zébez-
peky

Obdobie platnosti

ex 2207 10 00

Etylalkohol nedenaturovany s objemovym al-
koholometrickym titrom 80 % vol. alebo viac,
ziskany z polnohospodirskych produktov
uvedenych v prilohe I k zmluve

1 EUR/hekto-
liter

do konca stvrtého mesiaca na-
sledujiceho po mesiaci, v kto-
rom bola licencia vydand, v si-
lade s ¢lankom 7 ods. 2

ex 2207 20 00

Etylalkohol a ostatné destilaty, denaturované,
s akymkolvek alkoholometrickym titrom, zi-
skané z polnohospodarskych produktov uve-
denych v prilohe I k zmluve

1 EUR/hekto-
liter

do konca 3tvrtého mesiaca na-
sledujiceho po mesiaci, v kto-
rom bola licencia vydand, v si-
lade s ¢lankom 7 ods. 2

ex 2208 90 91

Nedenaturovany etylalkohol s objemovym al-
koholometrickym titrom menej ako 80 %
vol,, ziskany z polnohospodérskych produk-
tov uvedenych v prilohe I k zmluve

1 EUR/hekto-
liter

do konca stvrtého mesiaca na-
sledujiceho po mesiaci, v kto-
rom bola licencia vydand, v st-
lade s ¢ldnkom 7 ods. 2
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Ciselny znak
KN

Opis

Vyska zabez-
peky

Obdobie platnosti

ex 2208 90 99

Nedenaturovany etylalkohol s objemovym al-
koholometrickym titrom menej ako 80 %
vol,, ziskany z polnohospodérskych produk-
tov uvedenych v prilohe I k zmluve

1 EUR/hekto-
liter

do konca 3tvrtého mesiaca na-
sledujiceho po mesiaci, v kto-
rom bola licencia vydand, v st-
lade s ¢lankom 7 ods. 2

CAST II

POVINNOSTI TYKAJUCE SA VYVOZNYCH LICENCII

Zoznam vyrobkov uvedenych v &linku 2 ods. 2 pism. a) delegovaného nariadenia (EU) 2016/1237

RyZa [clanok 1 ods. 2 pism. b) a Cast II prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013]

Ciselny znak

Opis

Vyska zabez-

Obdobie platnosti

KN peky
1006 20 Lipana (hnedd) ryza 3 EURJt do konca 3tvrtého mesiaca na-
sledujiceho po mesiaci, v kto-
rom bola licencia vydand, v sa-
lade s ¢lankom 7 ods. 2
1006 30 Polobielend alebo bielend ryza, tiez hladend 3 EUR/t do konca stvrtého mesiaca na-

alebo lestend

sledujiiceho po mesiaci, v kto-
rom bola licencia vydand, v si-
lade s ¢lankom 7 ods. 2

Cukor [¢ldnok 1

ods. 2 pism. ) a Cast Il prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013]

Ciselny znak

Vyska zdbez-

KN Opis peky Obdobie platnosti

1701 Trstinovy alebo repny cukor a chemicky cistd 11 EUR/ do konca tretieho mesiaca nasle-
sachardza, v pevnom stave (1) 100 kg dujiceho po mesiaci, v ktorom
bola licencia vydand, v sulade

s ¢lankom 7 ods. 2 (9)
1702 60 95 Ostatné cukry v pevnej forme a cukrové si- 4,2 EUR/ do konca tretieho mesiaca nasle-
1702 90 95 rupy neobsahujiice pridané ochucujiice alebo 100 kg dujiiceho po mesiaci, v ktorom
farbiace latky, ale nezahfnajice laktézu, glu- bola licencia vydand, v sdlade

kézu, maltodextrin ani izoglukézu (1) s ¢lankom 7 ods. 2 (?)
2106 90 59 Ochutené alebo farbené cukrové sirupy, iné 4,2 EUR/ do konca tretiecho mesiaca nasle-
ako izoglukézové, laktézové, glukbzové a mal- 100 kg dujiceho po mesiaci, v ktorom

todextrinové sirupy (1)

bola licencia vydand, v sulade
s ¢lankom 7 ods. 2 (9)

(") Povinnost vyvoznej licencie sa uplatfiuje do 30. septembra 2017.
(3 V pripade mnozstiev neprekracujicich 10 ton nesmie prislusnd strana pouzit viac ako jednu takdto licenciu na ten isty vyvoz.
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